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uma casa magica. Fica nos montes,

por entre as alfarrobeiras, o calor e

fl!“-‘lll'rll‘ihi'!lh V;Hllv‘.tl':h lll' !.lni'!“ ii'l
campo. A luz crua do principio da tarde vai dei-
xando na cal do muro uma cada vez mais insu-
portivel brancura e o canto das cigarras torna
ainda mais obsessivo o calor de Junho: “Agqui
tenho o tempo necessdrio para fazer pintura.
Por isso, aqui ndo serd mais um lugar de passa-
gem, mas um sitio de ficar,”

René Bertholo, alto, eszuio, }l'mlrn' de ca-
bega e rosto de poeta ou miisico, vinha de vez
em quando passar férias ao Algarve. Vinha so-
bretudo no Inverno. Era quando vivia em Pa-
ris, no centro de uma agitacio feita de solicita-
coes e do ruido da gente, Um dia, veio uma vez
mais e viu um lugar silencioso que tinha uma
rufna. Construiu-lhe uma casa com cal e com
barro, e decidiu ficar.

Para trds ficavam vidas como se fossem ou-
tras Lantas encarnagtes que o levaram, ao lon-
g0 (e quatro décadas, a Lishoa e & Escola das
Belas-Artes, a Munique e a Paris, de novo a
Portugal, a Berlim e outra vez a Paris.

Agora, aqui no Sul, é como se o tempo tives-
se parado definitivamente ¢ é a luz — e nio as
horas — que lhe determinam o ritmo da respi-
racao e da pintura. Sentado no seu “atelier”, si-
tuado por detrés da casa, diante de algumas das
suas telas, que em breve estardo expostas em
Faro, René Bertholo vai dedilthando a historia
da sua vida. E pela sua fala sincopada vao pas-
sando descobertas e aventuras, viragens e expe-
riéneias.

“Unm dia, vi um quadro de Klee e tive vonta-
de de pintar.” Foi a sua primeira “influéneia”,
essencial porque lhe delineon o caminho. René
nasceu em Alhandra, o pai era pintor, também
ele, e quis que o filho, que cultivava a paixao da
engenharia, lhe seguisse a vocacéo e 0s passos.

“Meteram-me na Anténio Arroio e ‘|n'pni‘
nas Belas-Artes, () meu pai nunca pereebeu que
a minha queda era engenharia e nao a arquitec-
tura. Trés anos |1n'[mi~. sai das Belas Artes, esta-
va farto, queria pintar para mim...”

Dois anos de “trabalho em publicidade”
ndo o afastam da pintura. Pelo contrério: conti-
nua a pintar e, um dia, o destino sai-lhe ao en
contro. Foi quando um aleméo, nos idos de cin-
quenta, visitou uma exposicao no Chiado que
mostrava telas de Costa Pinheiro, Escada, Viei-
ra da Silva, Lurdes de Castro e dele préprio,
0s quis expor a todos em conjunto, na Alema-

nha, Em Munique.

“Jé estdvamos a pensar partir. Em Portu-
gal nito havia galerias, nem ‘marchands’, ha-
via apenas salas... E depois, para 14 da fron-
teira, 0 chamamento de Klee, de Kandisky,
exercen sobre nds uma atraccio forte, era
gente com tradicéo, com trabalho, com grupo.
Paris? Acho que tivemos medo e, como tinha-
mos este convite para Munique...”

\ verdade & que, seis meses depois, esta-
vam todos em Paris: o Costa Pinheiro, o Gon-
¢alo Duarte, a Lurdes de Castro, ele préprio.

* E se Paris fosse melhor? Fomos para ld ...
Além disso, eu tive a sorte incrivel de ter uma
bolsa, facilitou-me a decisio,”

Ah, os célebres tempos de Paris nesse ini-
cio da déeada de sessenta... O perfume da ilu-
sio, de todas as ilusoes, o desconforto das con-
digoes de vida, a aventura do trabalho, a des-
coberta da eidade e do meio, as dificuldades, a
tremenda luta pela sobrevivéncia, as noites
que se estendiam até 4s madrugadas, a hoémia,
as “chambres de bonne”, um esconso no alto
de um patamar de seis andares sem elevador.

Mas, aqui, o pintor faz uma pausa. E por
ela passa a sombra de Vieira da Silva e Arpad
Szénes, asa protectora cobrindo os primeiros
— ¢ 08 segundos... — passos de René Bertholo
em Paris, como que talhando um corredor por
onde passava, a0 mesmo tempo, a afectividade
e a proteccdo, a ajuda material e a porta aber-
ta dos contactos. Hoje, persiste ainda, intacta e
impressiva, a memoria de tudo isso no coragio
do pintnl'.

“Eu quero dizer que a Vieira e o Arpad
nos ajudaram muito, muito... Fago questio.
Abriram-nos uma conta para podermos com-
prar telas e tintas e pincéis, davam-nos de co-
mer, procuraram-nos contactos e, quando fa-
mos a casa deles, punham uma nota das gran-
des na bolsa da Lurdes...”

Vieira “mae protectora” ou Vieira “sacer-
dotiza”, como aqui também diz o pintor Ma-
nuel Baptista, nestas mesmas péginas.

“Guarddvamos a casa deles quando, no
Verio, iam de férias para o campo... Nés vi-
viamos num pequeno quarto em casa dumas
pessoas, o dono de uma merceariazinha que
havia em frente dava-nos a fruta que j4 estava
tocada, nds éramos simpaticos, alegres, jo-
vens, comunicativos, as pessoas gostavam de
nés... Depois, um dia, a Vieira passou a vir fa-
zer serigrafia para nossa casa — entretanto,
tinhamos ja mudado para um lugar um pouco
maior. Ela nio conhecia a técnica que nés ji

domindvamos, porque haviamos feito serigra-
fia em Portugal, no final dos anos cinquenta...
A Vieira trabalhava directamente na seda, era
um trabalho absolutamente fascinante...
Também 14 estava, nesse tempo, o Anténio
Dacosta, uma pessoa singular, riquissima; fi-
zemos uma amizade belissima, que durou até
a sua morte, tinhamos uma relacao de amiza-
de fraternal e terna... Conversdvamos da ja-
nela dos nossos quartos de “honne”, eram to-
dos seguidos, na Rue des Saints Péres. E cu-
rioso, nunca mais voltei a passar por l4... na-
turalmente, ndo quero encontrar la a minha
sombra...” [Pausa].

“Mas nunca encontrei ninguém como o
Anténio Dacosta, ninguém como ele sabia falar
tao bem da pintura que via... Foi a primeira

“Unl dia, vi um

quadro de Klee

e tive vontade de pintar.
Meteram-me

na Anténio Arroio

e depois nas Belas-Artes.
Trés anos depois, sai

das Belas Artes, :
estava farto, queria

pintar para mim...””

pessoa que me disse para transformar em pin-
tura aqueles mil desenhos que eu ia fazendo
em folhas de papel... Desde crianga que eu ti-
nha o fascinio das bandas desenhadas, sonha-
va com o Mandrake e li o Tintin até tardissi-
mo... Mais tarde, na adolescéncia, até quis fa-
zer filmes como 0 Mac Laren... Mas oLeonardo
da Vinci e 0 Mark Tobey também tinham ca-
dernos com mil imagens. E o Leonardo fasci-
nava-se pela mecénica e também pintava...”

Esses primeiros anos de Paris trazem, en-
ta0, uma certeza a René Ber’lholo. E, de cami-
nho, marcam uma viragem. E quando, por vol-
ta do ano de 1963, a sua pintura passa a ser
“identificivel”.

“A partir desse momento, fiz coisas que
passei a reconhecer como mais
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René Bertholo: “Ha, nestas pinturas, algo que tem a ver com tudo isto aqui a roda... E aqui que vivo.”

o
quadros passaram a ter algo de mais pessoal.
Ja tinha havido Klee e a sua influéncia, que
me deram vontade de seguir por ali. Mas, de-
pois. houve outros sinais. E o Anténio Dacos-

minhas; a partir dai, os meus Entretanto, estes amigos-pintores, mais
preocupados em dar sinal de si que com a
procura de afinidades estéticas que os agru-
passem ou em escolas que os definissem, for-
mam o Grupo KWY e fazem uma revista, Foi
ta foi essencial... Houve entdo o desejo de  a primeira grande aventura parisiense com a
misturar elementos abstractos e figurativos,  sua assinatura.
a vontade de fazer uma sopa de maltiplds “Ja nos conheciamos uns aos outros de Lis-
imagens... Ou o quadro dividido em duas me- ~ boa; a revista foi uma espécie de carta aos ami-

tades, por exemplo...” gos que a Lurdes e eu imprimiamos no nosso
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quartinho do Boulevard Pasteur... Era o Esca-
da, a Vieira, o Goncalo Duarte, o Costa Pinhei-
ro... 0 Cristo, entretanto, juntara-se ao nosso
grupo e houve um alemao, o Jan Voss, que co-
nheciamos de Munique e que, quando se mu-
dou, como nés, para Paris, também participou
desta aventura. A revista deu-nos a conhecer,
safa de seis em seis meses, creio que terdo apa-
recido 13 niimeros. Foi a revista que deu corpo
e alma ao Grupo KWY e que originou que fi-
zéssemos diversas exposicoes em Paris, na Ale-
manha, em Portugal.”

A partir de entao, René Bertholo expde
com frequéncia, as galerias procuram-no, co-
mega a vender. “Houve aceitacéo, comegou a
roda dos contratos, a partir de 63 vendi tudo o
que ia fazendo.”

Portugal era um pais ao longe, que vivia
sob uma ditadura. René Bertholo vai ficando
em Paris, Lishoa apertada nao lhe interessa.
Os anos vao passando, René tem cada vez mais
a sensacdo de que “estd hi muito tempo a fazer
a mesma coisa : “Cansei-me, pareceu-me que
estava num beco sem saida. Virei-me entdo pa-
ra s objectos, nunca mais pintei a nao ser um
quadro que fiz a meio da década, talvez 66, pa-
ra o Manuel Brito.”

F o tempo das maquinas, dos motores,

da eleciricidade — “Fiz até um instrumento

de Morse, nio de som mas de luz. para po-

ler comunicar com o vizinho de baixo...
) tempo de outra procura e de outras

descobertas, o presente agora virado para

outro mundo,
Em Abril de 1974, apanha serundo
‘ | ' 4
avido que haveria de aterrar em Lishoa e
-'E:( oca ¢com lu\"__r‘ \IZ;I"i'h } m | \-|m 1. |I|--._
imbrado com o que via e estonteado com a

Revolucao rua, passa-lhe i

ficar.” Alguma coisa di “Imper (-plm‘lﬂ 0

£l ; : e
faz desistir dessa primeira ideia e regressa
Paris
“Uuando me vi la outra vez, disse para
mim proprio: ainda bem que voltei... Em Por-
: g ;
tugal tudo se d riorou “:ul‘-'iwlv--., ’
“Virer-me para n;,\m}m mecanicos para
fazer o zosto ao dedo... Coisas da natureza,
mas animadas... Um mar com golfinhos. ondas.
Imeliras que se agitavam a 1Lo, um 0-
iris... Fiz tantos desses biectos...
Fi-lo que deixa aterrar ali, na conversa,
uma « El‘l‘ﬂ.l 1 P UMAagens como a r'e ‘l“l‘]“ ?]\-l‘l'-i;l
desenhos que saturam a superficie das suas
”‘17\- k. no siléncio do “atelier”, é como se 100-
1 ‘ ' 1t
ra comecassem a dancar as irmagens msolilas
que nabitar 8 SEUS quadros ou como se 08 rrti-

lhares de pegas que compbem os seus objectos
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mecanicos se pusessem, de subito, a [alariiimas



